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IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY
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LEA CUIDADOSAMENTE

If you have any questions or comments
regarding this item, or if there are missing or
broken parts, please email customer service at
care@cmscostcosupport.com

EARUARAERNRERZER  ARBHELRY
BIRE - BHEBFHBHE care@cmscostcosupport
.com ERE PRI

Si tiene alguna pregunta o comentario
relacionado a este producto, o si falta alguna
pieza o esta rota, por favor envie un correo
electrénico a servicio al cliente a la direccién
care@cmscostcosupport.com

THIS IS NOT A TOY. FOR INDOOR USE ONLY.
KEEP AWAY FROM OPEN FLAME OR DIRECT
HEAT SOURCE.
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ESTO NO ES UN JUGUETE. PARA USO EN
INTERIORES SOLAMENTE. MANTENGA
ALEJADO DE FLAMAS ABIERTAS O DE UNA
FUENTE DE CALOR DIRECTO.

BATTERY INSTALLATION:
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INSTALACION DE LAS PILAS:

Open battery box on underside of product and
insert 3AA batteries then close cover.
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Abra el compartimiento de las pilas en la parte
inferior del producto, inserte 3 pilas AA y luego
cierre la cubierta.
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OPERATING INSTRUCTIONS:
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INSTRUCCIONES DE OPERACION:

On (1), Off (O), Timer function ()
to run 6 hours ON, 18 hours OFF.
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Encendido( 1), Apagado (O). Funcién de
Temporizador, (%)) se mantiene 6 horas
encendido, 18 horas apagado.

When power runs low, green light
will power off first.
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Cuando la energia esta baja,
la luz verde se apagara primero.

Open battery box on the back of the clock

and insert 1AA battery then close cover.
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Abra la caja para baterias en la parte

trasera del reloj, inserte 1 bateria AA
y luego cierre la cubierta.
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CAUTION: BATTERY INSTRUCTIONS:
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PRECAUCION: INSTRUCCIONES SOBRE
LAS PILAS:

e Always purchase the correct size and
grade of battery most suitable for the intended
use.

e Always replace the whole set of batteries
at one time, taking care not to mix old and new
ones, or batteries of different types.

e (lean the battery contacts and also those
of the device prior to battery installation.

e Ensure the batteries are installed
correctly with regard to polarity (+ and -)

e Remove batteries from equipment when
it is not to be used for an extended period of
time.

® Remove used batteries promptly.
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® Siempre compre la mediday el grado
correcto de la pila mas adecuada para el uso
precisto.

e Siempre reemplace todo el comjunto de
pilas a la vez, teniendo cuidado de no mezclar
las viejas con las nuevas, ni con pilas de
diferentes tipos.

e Limpie los contactos de las pilas y mbién
los del dispositivo antes de la
instalacion de las pilas.

e Aseglrese de que las pilas estén
instaladas con la polaridad correcta(+y-).

e Retire las pilas del equipo cuando éste
no vaya a ser utilizado por un periodo
prolongado de tiempo.

e Reire inmediatamente las pilas usadas.

For recycling and disposal of batteries to
protect the environment, please check the
internet or your local phone directory for
local recycling centers and/or follow local
government regulations.
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Para reciclar y desechar las pilas y proteger al
medio ambiente, por favor busque en Internet
o en su directorio telefénico local los centros
locales de reciclaje y/o siga las regulaciones
gubernamentales locales.

Distributed by:
Costco Wholesale Corporation
P.O. Box 34535
Seattle, WA 98124-1535

1-800-774-2678
www.costco.com

Imported by / Importé par :
Costco Wholesale Canada Ltd.*
415 W. Hunt Club Road
Ottawa, Ontario

USA K2E 1C5, Canada
1-800-463-3783
www.costco.ca

* faisant affaire au Québec sous

C.P. 52765

(55)-5246-5500

le nom les Entrep6ts Costco

Costco Wholesale UK Ltd /
Costco Online UK Ltd
Hartspring Lane
Watford, Herts
WD25 8JS
United Kingdom
01923 213113
www.costco.co.uk

Costco Wholesale Japan Ltd.
3-1-4 Ikegami-Shincho
Kawasaki-ku, Kawasaki-shi,
Kanagawa 210-0832 Japan
044-281-2600
www.costco.co.jp

Costco Wholesale Spain S.L.U.
Poligono Empresarial Los Gavilanes
C/ Agustin de Betancourt, 17
28906 Getafe (Madrid) Espafa
NIF: B86509460
900 111 155
www.costco.es

Costco Wholesale Korea, Ltd.
40, lljik-ro
Gwangmyeong-si
Gyeonggi-do, 14347, Korea
1899-9900
www.costco.co.kr

Iceland
www.costco.is

Kaohsiung, Taiwan

www.costco.com.tw

Importadora Primex S.A. de C.V.
Blvd. Magnocentro No. 4
San Fernando La Herradura
Huixquilucan, Estado de México

RFC: IPR-930907-S70
Www.costco.com.mx

Costco Wholesale Iceland ehf.
Kauptun 3-7, 210 Gardabaer

Costco President Taiwan, Inc.
No. 656 Chung-Hwa 5th Road

Company Tax ID: 96972798
449-9909 or 02-449-9909 (if cellphone)

Costco Wholesale Australia Pty Ltd
17-21 Parramatta Road
Lidcombe NSW 2141
Australia
www.costco.com.au

Costco France
1 avenue de Bréhat
91140 Villebon-sur-Yvette
France
0180450110
www.costco.fr

Shanghai Minhang Costco Trading Co., Ltd
Unit 109, No 388, Lian You Road
Minhang District, Shanghai
China 201107
+86-21-6257-7065
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